Preklad pévodného navodu na pouzitie

Franklin Electric

NAVOD NA POUZITIE
SPUSTACA PONORNYCH MOTOROV PSC

Franklin Electric Europa GmbH
Rudolf-Diesel-Stralke 20
D-54516 Wittlich / Germany
Phone: +49 (0) 6571 105-0

Fax: +49 (0) 6571 105-520
e-mail: info@franklin-electric.de
www.franklin-electric.eu

NAc Nk - 202 N1 ANN Raw - N2



O tomto dokumente

¢ Indtrukcie a informacie v tomto navode tvoria nedelitelnu su€ast’ zariadenia a popisuju jeho
bezpecné a urCené pouZitie

Majte tento navod vzdy pristupny

poskytnete tento navod uzivatelovi alebo inStalatérovi

InStrukcie a Specifikacie aplikujte len na zariadenie popisané v tomto navode na pouZitie.

Za uCelom vylepSenia a rozvoja vyrobku mézu nastat’ technické zmeny bez predchadzajuceho
upozornenia

Bezpecénostné upozornenia a symboly

Upozornenia a symboly Popis

Priame a okamzité nebezpedcie pre zivot a/alebo zdravie oséb

ﬂ Mozné nebezpecie pre Zivot a /alebo zdravie oséb.

Dolezité informacie.

Pre spravnu a bezpeénu prevadzku by ste mali tieto informacie
POZOR dodrziavat. Mozné nebezpecie fyzickej a/alebo materialovej Skody.
Bezpecnost’

Oboznamte sa s bezpecénostnymi pravidlami uvedené v tomto navode, ktoré su Specifikované nizSie.
Uréené pouzitie

Zariadenie popisané v tomto navode je ur¢ené na pouzitie s ponornymi motormi Franklin Electric.
Spravne volené Cerpadlo musi byt pevne spojené s motorom.

Cerpadlo s motorom musia pracovat zasadne pod vodou.

Systém Serpania musi spifiat platné smernice, nariadenia a zakonné ustanovenia.

Strata zaruky a vylucenie zodpovednosti

Franklin Electric nezodpoveda za Skody spésobené nespravnym pouzivanim vyrobku. Riziko takého
pouZzivania nesie v plnom rozsahu uZzivatel.

InStalacia

Hocijaky elektricky systém, popisany v tomto navode musi byt inStalovany vyluéne odbornymi
pracovnikmi ( kvalifikovanymi elektrikarmi).

VSeobecné bezpecnostné instrukcie

Pred uvedenim do prevadzky ovladacej skrine musia byt dodrzané nasledovné bezpecnostné
inStrukcie :

Namontujte ovladaciu skrifiu na vhodné miesto do spravnej polohy

nevykonajte zmeny na ovladacej skrini, alebo na jeho elektrickych alebo mechanickych pripojoch
neodstranujte Ziadnu Cast alebo ¢asti ovladacej skrine

nikdy neinstalujte ovladaciu skrifiu s poSkodenym motorom

pred zahajenim prac na ovladacej skrini odpojte ho od elektrickej siete. Vypnutie napajania
nepostacuje.




e presvedcte sa, v priebehu prac nemdze dojst k neoakavanému zapinaniu napajania

¢ nikdy nepracujte na ovladacej skrini po¢as burky

e uvedenie do prevadzky a preskuSanie mbzu vykonavat len kvalifikovani pracovnici ( kvalifikovani
elektrikari)

¢ po ukonceni prac vratte spat vSetky ochranné a bezpecnostné zariadenia

e pred zapinanim sa presvedcCte , ze vSetky zapojenia a bezpecnostné zariadenia boli skontrolo-
vané a poistky a bezpecnostné zariadenia su nastavené spravne

e presvedcte sa, Ze zZiadne nebezpeéné zdny nie su pristupné ( napr. elektrické spoje)

e pred zapinanim ovladacej skrine precitajte instrukcie vyrobcu na prevadzku

e opravy musia byt vykonané v odbornom servise autorizovanym osobami . Pouzivajte len pévod-
né nahradné dielce Franklin Electric.

Skladovanie, preprava a vyradenie

Skladovanie

¢ do doby instalacie nechajte ovladaciu skrifiu v jeho pdvodnom baleni
¢ odkladajte navod spolu s ovladacou skrifiou pre pouzitie v budicnosti
¢ neskladujte zariadenie na priamom sInku alebo blizko zdrojom tepla

Preprava
Pri preprave dodrziavajte Specifikované hodnoty teploty a vihkosti. ( -25°C az +55°C bez konden-
zacie)

Rozbalenie

Po rozbaleni, skontrolujte €i nedoslo k mechanickému poskodeniu zariadenia z hfadiska bezpecnosti
ako je poSkodenie krytu, kablovej priechodky atd. Dodrziavajte miestne nariadenia pri odkladani
baliaceho materialu.

Vyradenie
Dodrziavajte miestne nariadenia pri vyradeni ovladacej skrine. Tento produkt obsahuje elektrické
a elektronické dielce a podfla toho by malo byt aj vyradené.

Technické Specifikacie a parametre modelov

Sortiment ovladacich skrifi SubTronicSC bol skonstruovany ako nahrada za konvenéné ovladacie
skrine PSC motorov. Ako také , budu pracovat so Standardne montovanymi tlakovymi / plavakovymi
spinacmi rozSirené o vacsi komfort a ochranu systému Cerpania vody z vrtov.

Parametre modelov

Vykon Typ 2 3
motorov| 1~PSC/ | Cislo modelu?
kW 230V 50Hz

0,25 ST025PSC 284 623 3511

0,37 ST037PSC 284 624 3511

0,55 STOS5PSC 284 625 3511

0,75 STO75PSC 284 626 3511

11 ST110PSC 284 627 3511

15 ST150PSC 284 628 3511

2,2 ST220PSC 284 629 3511




Menovité prudy

Vykon | Menovity | Maximalny| Kondenzator

motorov prud prud 450V
kw A uF
0,25 2,4 9,4 12,5
0,37 3,3 12,6 16
0,55 4,3 17,7 20
0,75 57 22,7 35
11 8,4 33,9 40
15 10,7 41,7 50
2,2 14,7 61,8 70

Specifikacie

Mechanické Specifikacie

Stupen krytia

IP54

Prostredie Zariadenie je vhodné do prostredia B podla IEC/EN 60439-1
VonkajSie rozmery 290 x 210 x 95 mm

Hmotnost 0,6 —1,0Kkg

Poloha inStalacie Na stenu ( fixatné prvky prilozené)

Skladovacia teplota -25°C az +55 °C

Prevadzkova teplota

-5°C az +50 °C

vlhkost

50% pri 55°C ( bez kondenzacie)

Elektrické Specifikacie

Menovité napatie 1~ /50Hz 220 — 240V +/- 10%
Menovité izolacné napatie | 400 Vst
Menovity skratovy prud 1,5kA
Menovity podmieneny
skratovy prud 1kA
Prud 16A
Vykon 0,25 — 2,2kW
Normy

IEC/EN 60439 -1

Ochrana

Ochrana proti chodu na
sucho s autoresetom

Vypnutie pri behu naprazdno s autoresetom do max. 70 minut
v zavislosti na podmienkach. Manualne resetovanie je mozné
odpojenim a opatovnym pripojenim napajania.

Prepatova a podpatova
ochrana s autoresetom

Pracovné pasmo 184 Vst — 265Vst s autoresetom do pribl. 3 minut.
Manualne resetovanie je mozné odpojenim a opatovnym pripojenim
napajania.

Nadprudova ochrana
s autoresetom

Pri hodnote 150% nominalneho prudu vypnutie do 4 sekund.
Autoresetovanie do 10 minut. Manualne resetovanie je mozné po asi 5
minutach odpojenim a opatovnym pripojenim napajania.

Ochrana proti rychlemu
cyklovaniu s autoresetom

Vypnutie pri rychlom slede zapinania a vypinania. Autoresetovanie do
5 minut po odstraneni priCiny poruchy. Manualne resetovanie je
mozne po asi 5 minutach odpojenim a opatovnym pripojenim
napajania.




Popis vlastnosti

Ochrana proti chodu na
sucho (bez elektréd)

Chrani motor a Cerpadlo pred poskodenim pri strate vody na zaklade
spofahlive; metody detekcie.

Autoreset ochrany proti
chodu na sucho

Cas automatickeho resetu s ohfadom na najlepsi pracovny bod
v Uzkych vrtov. Cas resetu v rozmedziach 5 az 60 minut zabezpeci
maximalny prietok z uzkych vrtov. Vid. tiez ,Beh na naprazdno*

Prepatie & podpatie

Chrani motor pred moznym poskodenim pri abnormalnych napatiach
mimo povoleny limit.

Nadprudova ochrana

Chrani motor v podmienkach prudového pretazenia.

Ochrana proti rychlemu
cyklovaniu

Chrani systém pred poSkodenim pri rychlom slede zapinania
a vypinania a nadmernom tepelnom pretazeni motora zapri¢inené
poruchou nadrze alebo tlakového spinaca.

Indikatory
Stav Kontrolky ukazuju normalne prevadzkové alebo iné podmienky.
Napatie Ukazuju nevhodné napatové podmienky.

Poruchové stavy

Chod na sucho, pradové pretazenie, rychle cyklovanie, systémova
chyba, chyba zapojenia, prepatie a podpatie

Rozmery kablov — pouzite medeny kabel (Cu)

Vykon

motorov| Maximalny prierez kabla®
kW mm?
0,25 1,5
0,37 1,5
0,55 1,5
0,75 1,5
11 2,5
15 2,5
2,2 2,5

Poznamky:

1. mdzu byt pouzivané tak pre 22-230V ako aj 230-240V

2. typ ukazuje menovity vykon motora a typ motora

3. menovity prud napajania pri menovitom napati

4. rozbehovy prud za menovitych podmienok

5. pre prierezy kablov vac¢si ako 2,5 mm? pouzite externu skrifiku na pripojenie

Priebeh instalacie

Overte si, ze menovity prud ovladacej skrine je v sulade s hodnotou pradu motora.

InStalacia — mechanicka
Va$a ovladacia skrina je dodavana s vyznacenymi montaznymi rozmermi. Nacrtok FIGURE B udava
pohlad na skriiu s montaznymi rozmermi.

Ovladacia skrifia by mala byt inStalovana vertikalne na rovny povrch.

Vyvarujte sa montazi ovladacej skrine na priame slnko, do blizkosti otvoreného ohina alebo
vystavené ucinkom tlakovej vody alebo inych kvapalin. Berte do Gvahy dané environmentalne

podmienky.




InStalacia - elektricka
Elektricky systém aky je popisany v tomto navode musi byt inStalovany len odbornym personalom
( kvalifikovanymi elektrikarmi).

/A

Nebezpeéné napatie
Presvedcte sa, ze po€as prac na zariadeni neméze dojst’ k neéakanému zapinaniu zariadenia.

VN

Presvedcdte sa, ze je zabezpecéeny spoloény bod uzemnenia zodpovedajice miesthym normam
a nariadeniam pre instalaciu do vrtov.

Schému zapojenia vid na obr.FIGURE A. Ak ste inStalaciu nevykonali Vy, vSetky spoje musia byt
skontrolované.
1. Vypnite striedavy prud zdroja napajania ( hlavny elektricky rozvod) a presvedcte sa, ze poc¢as
prac nemdze doéjst k nahodnému zapinaniu napajania.
Odstrante kryt zariadenia
Pripojte napajaci sietovy kabel s 230Vst do ovladacej skrine ako je to uvedené v schéme
zapojenia ( obr.FIGURE A)
Pripojte motor do ovladacej skrine
Dotiahnite vSetky skrutky svorkovnice
Daijte spat kryt/panel zariadenia
Zapnite striedavy prud zdroja napajania ( hlavny elektricky rozvod)

w N
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Prevadzka

A. Ru€na prevadzka

Pre ulah&enie prevadzky zariadenie SubTronicSC je vybavené sietovym vypinaom. Tento vypinac
mdze byt pouzity na zapinanie a vypinanie erpadla / motora. Pre optimalne vyuzitie prevadzkovych
moznosti SubTronicSC sledujte kontrolky a vyuzite pomoc sekcie Hladanie poruch v tomto navode.

Ak sa opakovane vyskytne stav pret'azenia, obrat'te sa na Vasho instalatéra alebo predajcu.

B. Automaticka prevadzka — tlakovy spinaé

Napajanie zariadenia SubTronicSC sa moze uskutocnit cez plavakovy, tlakovy alebo hocijaky iny
externy spinac. Pri pouziti externého spina¢a nezabudnite na zariadeni SubTronicSC sietovy spinac
nechat v polohe ON.

Riadenie €innosti zapinania a vypinania

Pri kazdom zapnuti d6jde k akumulacii tepla vo VaSom elektromotore. Motor preto musi bezat urcity
Cas , ktory zaruci rozptyl tepla. Pri prili§ Castych cykloch zapinania by mohlo ddjst k poskodeniu
Cerpadla a/alebo motora. Dodrziavajte podmienky zapinania a motora / Cerpadla. Pri takomto
pretazeni motora alebo Cerpadla zariadenie SubTronicSC prerusi prevadzku. Pre odhalenie
problému precitajte sekciu Hladanie poruch alebo skontaktujte Vasho instalatéra alebo dodavatela.

Beh naprazdno

Ak sa objavi porucha Beh naprazdno, s najvac¢Sou pravdepodobnostou je to spésobené vy€erpanim
vrtu alebo behom na sucho. K obnoveniu stavu vo vrte, zariadenie SubTronicSC poc¢ka 5 az 60 minut
(v zavislosti na dobe chodu €erpadla predtym) pred opatovnym zapnutim motora.

Napriklad, po prvom vyskytnuti poruchy zariadenie pocka cca 5 minut pred novym reStartom. Ak
potom systém bude v prevadzke menej ako 3 minuty a objavi sa porucha Beh naprazdno, zariadenie
pocka 10 minut pred opatovnym zapinanim Cerpadla. Toto umoZniuje optimalizaciu doby statia
Cerpadla a obnovenie stavu vo vrte. Vid obr.1 dalej
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obr.1 Cas autoresetovania v zavislosti na chodu &erpadla

Vrty

Vyrobné nastavenie SubTronicSC zarucuje ochranu proti chodu na sucho vo vaésine moznych

podmienok.

Avs8ak, pri pouzitiach kedy vrty su vybavené Cerpadlami s nizkym prietokom, méze dojst k vypnutiu

Cerpadla/ motora aj ked dodava vodu alebo nedéjde k vypnutiu ani pri chodu na sucho. Ak nastanu

takéto podmienky pri prevadzke, instalatér by mal vykonat jemné nastavenie prahu zapnutia ochrany

behu naprazdno :

¢ Nastavovaci bod (prvok) sa nachadza v pravej spodnej ¢asti PCB dosky a je oznacené ,Underload
sensitivity*

e pomocou izolovaného skrutkovaca nastavte citlivost chodu na sucho az je jeho funkcia spravna

e nastavenie by malo byt vykonavané pomaly - vykonajte malu zmenu nastavenia a pocCkajte na
reakciu. Ak nie je Ziadna reakcia pokraéujte v malych zmenach nastavenia kym sa dosiahne
Ziaduci vysledok

Tlakovy spinaé

Zariadenie SubTronicSC bolo navrhnuté na pouZzivanie s konvenénymi tlakovymi spinaémi. Ak su
parametre tlakového spinaca v sulade so spinanym motorom, nie je potrebny Ziadny dalSi styka¢
alebo pomocny spinaci obvod.

Udrzba a opravy

SUbTronicSC nevyzaduje Ziadnu udrzbu alebo opravu. PoSkodené dielce sa vymienaju za nové.
HFadanie poruch

K signalizacii prevadzkovych podmienok SubTronicSC pouZziva jednoduchy systém indikacie. Popis

so symbolmi na prednom paneli SubTronicSC poskytuje informacie ako najlepsie pouzivat Cerpaci
systém. R6zne podmienky , ktoré sa mézu vyskytnat, mézeme zhrnut to troch skupin.



Po sprevadzkovani Vas systém bude pracovat’ bez akejkol'vek potreby udrzby. Pri potrebe
akejkol'vek zmeny a pri vyskytnuti stavu poruchy , nesnazte sa o neustale obnovenie
prevadzky. Zavolajte Vasho instalatéra alebo predajcu.

Bezna prevadzka

Signalizacia

Pric¢inal/ odstranenie

Ruény rezim:

SubrTronicSC je vypnuty — vypinac v polohe OFF.

Zapnite Cerpadlo — poloha ON.

Automaticky rezim ( s tlakovym spinaéom):

Systém je natlakovany. Tlakovy spinaé je vypnuty. Cerpadlo sa zapne, ked
tlak v systéme klesne pod hodnotu zapinacieho tlaku tlakového spinaca.

Ruény rezim:

SubrTronicSC je zapnuty — vypina¢ v polohe ON.

K zastaveniu ¢erpadla prepnite do polohy OFF.

Automaticky rezim ( s tlakovym spinacom):

Tlakovy spina¢ je v polohe zapnutom a &erpadlo bezi. Cerpadlo sa vypne,
ked tlak v systéme dosiahne hodnotu vypinacieho tlaku tlakového spinaca.

Hradanie portch

Signalizacia

Pric¢inal/ odstranenie

Motor/Cerpadlo sa nezapne

Strata napatia — skontrolujte napajacie napatie.
(Su ostatné zariadenia v prevadzke ?)

Poskodeny vypinaé — skontaktujte Vasho predajcu.

Vypla ochrana - resetujte ochranu.

Poskodeny vypina¢ — skontaktujte Vasho predajcu.

Problém s napajanim — vysoka hodnota napdjacieho napéatia.
SubTronicSC sa resetuje do 10 sekund. Ak problém ostava skontaktujte
distributora el. energie alebo Vasho instalatéra.

Problém s napajanim — nizka hodnota napajacieho napatia.
SubTronicSC sa resetuje do 10 sekund. Ak problém ostava skontaktujte
distributora el. energie alebo Vasho instalatéra.

Over
Pumping

Prilis velké mnozstvo €erpanej vody alebo éerpadlo pracuje

s uzatvorenym vytlakom alebo s prekazkou vo vytlaénom potrubi —
Odstrante prekazku vo vytlaénom potrubi alebo znizte prietok erpadla. Ak
problém ostéava, vydatnost vrtu je mala. Resetujte v réznych €asovych
intervaloch medzi 5 az 60 minut, aby ste si overili max. vydatnost vrtu.
Pozri tiez ,, Beh naprazdno®. Ak sa nena$la Ziadna ina pricina, skontrolujte
zapojenie Cerpadla.




Motor/Cerpadlo sa nezapne

Cerpadlo je blokované alebo kabel je poskodeny — mozny vstup kuskov
necistét do Cerpadla alebo poskodeny kabel pri inStalacii Cerpadla.
SubtronicSC priblizne do 15 minut sa vyresetuje. Ak Cerpadlo nenaskodi do
20 minut, vyberte ho a skontrolujte neposSkodenost kabla. Ak problém
pretrvava, skontaktujte instalatéra / predajcu alebo vyberte motor/€erpadio
z vrtu a vycistite ho. Ak sa nenasla Ziadna ina pricina, skontrolujte zapojenie
Cerpadla.

Motor/Eerpadlo sa zapina prili§ ¢asto alebo ¢as behu je vel'mi kratky —
SubTronicSC sa resetuje do 3 minut. Neustale zapinanie a vypinanie

a tepelné pretazenie motora moze byt spdsobené poruchou nadrze,
kontaktov, tlakového spinaca, problémami dodavky alebo poruchou systému.
Skontaktujte Vasho instalatéra alebo dodavaterla.

Ak sa nenasla Ziadna ina pricina, skontrolujte zapojenie Cerpadia.

SubTronicSC zaregistroval poruchu vypinaca, kontaktu, alebo
prerusenie spojenia.

SubTronicSC sa resetuje do 10 sekund.

Ak problém pretrvava, skontaktujte inStalatéra alebo dodavatela. Ak sa
nenasla ziadna ina pri€ina, skontrolujte zapojenie ¢erpadila.

Wiring
Fault

SubTronicSC zaregistroval stratu alebo prerusenie napajacieho kabla
motora.

SubTronicSC sa resetuje do 10 sekund.

Ak problém pretrvava, skontaktujte indtalatéra alebo dodavatela
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Tento spotrebi€ mdzu pouzivat deti od 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
duSevnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti alebo znalosti, ak su pod dozorom alebo
dostali pokyny tykajuce sa bezpe€ného pouzivania spotrebi¢a a porozumeli nebezpeéenstvu, ktoré je
s tym spojené. Deti sa nesmu hrat so spotrebi¢om . Cistenie a udrzbu pouzivatelom nesmu vykona-
vat' deti bez dozoru.

LIKVIDACIA

do komunalneho odpadu. Vyrobok, jeho obal a prisluSenstvo su vyrobené z recyklova-
telnych materidlov a musia byt odovzdané do Specializovanych zbernych stredisk

E' NeuloZte vyrobok na konci jeho Zivotnosti, jeho opotrebované a vymenené dielce
WENNN v sUlade s platnymi predpismi na zaobchadzanie s odpadom.

Distributor :

A Q MMONTS vyroba - velkoobchod - maloobchod - servis

Cerpacia technika - ovladacie jednotky - inStala¢ny material

Komarnanska cesta 11, 940 64 Nové Zamky info@aquamonts.sk , tel.: 035-642 61 91 mobil: 0918-150 178




ZARUCNY LIST a ZARUCNE PODMIENKY

. Na akost' , kompletnost, funkénost a bezpecnu prevadzku vyrobku poskytuje vyrobca zaruku na dobu

24 mesiacov odo dna predaja vyrobku uzivatelovi.

. Zaruka sa vztahuje na zavady spdsobené chybou materialu alebo nespravnou vyrobou, ktoré sa prejavia

v zarucnej lehote v dodanom vyrobku vinou vyrobcu. Pokial sa vyskytnu, tak nedostatky budu odstranené
bezplatne.

. Zéaruka sa nevztahuje na opotrebenie a zodratie vyrobku prevadzkou, nevhodnym zaobchadzanim,
nevhodnou instalaciou, nevhodnym prostredim a nedodrzanim pokynov uvedenych v navode na pouZzitie.

. Vyrobca resp. predajca nezodpoveda za iné Skody, alebo naklady vzniknuté v suvislosti s vadami vyrobku

a ich uplatnenim ( napr. usly zisk, predvidatelny zisk, obchodné straty, straty ¢asu, zasielatelské a montazne
naklady, naklady na demontéz, nasledne vyvolané Skody a pod.) a to ani na inych vyrobkoch, i akychkolvek
inych nasledkoch, ktoré akymkolvek sposobom suvisi s reklamovanym vadnym vyrobkom.

. Podmienky pre prijatie reklamacie a poskytovanie zaruky :

e predajcom vystaveny reklamacny list

riadne vyplneny original zaru¢ného listu a doklad o kupe

neuplynutie od predaja viac ako 24 mesiacov

pouzitie vyrobku len na predpisané ucely a dodrzanie navodu k pouzitiu

montaz vyrobku odbornou firmou potvrdenou v zaruénom liste

vyrobok nebol ( ani pri poruche ) rozobraty, popripade poSkodeny

na vyrobku neboli vykonané Upravy a zasahy bez stuhlasu vyrobcu

¢ k reklamacii musi byt dodany kompletny vyrobok, nie rozobraty, upraveny alebo nekompletny

. Reklamaciu uplatiiuje spotrebitel u predajcu, v predajni kde vyrobok zakupil alebo v zaru€nom servise so su-
¢asnym predlozenim reklamovaného vyrobku. Predajca / zaruény servis skontroluje ( bez zasahu do vy-
robku) €i su splnené vyssie uvedené podmienky pre prijatie reklamacie. Ak su spinené, je povinny reklamaciu
prevziat. Pri reklamacii u predajcu, predajca s vystavenym reklamac&nym listom ma neodkladne zaslat
vyrobok do zaru€ného servisu spolu so zaru¢nym listom a dokladom o kupe k posudeniu.

. Pri neuznanych reklamaciach po dohode so zakaznikom vyrobok bude opraveny formou riadnej opravy alebo
bude vrateny zakaznikovi neopraveny.

Nereklamujte a nezasielajte na zdaru¢né opravy vyrobky, ktoré nespliriaji zaruéné podmienky . Vyrobky
nesplnajuce zaruéné podmienky mézu byt prijaté ( po odsuhlaseni zakaznikom) len do riadnej opravy !

Zaruény a pozarucny servis zabezpec€uje : AQUAMONTS, s.r.0., Komarfianska cesta 11, 940 64 Nové Zamky
tel. : (035) 6426191  fax: (035) 6446250
Zaruka sa predlzuje o €as po ktory bol vyrobok v oprave.

Typ vyrobku:

Datum predaja

Peciatka a podpis predajcu

Odborné zapojenie montaznou
firmou- datum, peciatka, podpis

prijatia

Datum
odoslania

ZARUCNE OPRAVY
vyjadrenie servisu

Pecdiatka, podpis

0315




